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TECHNICAL FILE
T10.42

MISTURADORA BANHEIRA/DUCHE DE ENCASTRAR COM1
SAIDA, PARTES INTERNA + EXTERNA

WALL MOUNTED BATHTUB/SHOWER MIXER WITH 1 EXIT,
BUILT-IN + EXTERNAL PARTS

TECHNICAL FEATURES

-LATAO CROMADO - CHROMED BRASS

TECHNICAL DRAWING (MEASUREMENTS IN MM)
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TECHNICAL FILE

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

T10.42

PARA MONTAGEM SEGUIR INDICAGAO DO DESENHO
FOR ASSEMBLY FOLLOW THE INDICATION OF THE DRAWING

60x180

30 5 MIN.76/MAX.94 MM

SAIDADE AGUA
WATER OUTLET

o\ ENTRADAAGUAFRIA
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ENTRADA AGUAQUENTE 1@ O COLDWATERINLET

HOT WATER INLET

INSTALLATION RECOMENDATIONS

ANTES DE INSTALAR UMA TONEIRA DEVE ENXAGUAR AS
TUBAGENS DE ALIMENTAGAO PARA ELIMINAR OS RESIDUOS DE
SUJIDADE. ACONSELHA-SE TAMBEM A INSTALAGAO DE TORNEI-
RAS DE CORTE COM FILTRO. DEVE PROCEDER-SE A INSTALACAO
DA TORNEIRA COM A SUPERFICIE DEVIDAMENTE LIMPA E SECA.
AO EFECTUAR O TESTE DE PRESSAO DE AGUA, AS TORNEIRAS
DEVEMESTAR ABERTAS.

BEFORE INSTALLING A TAP, IT IS GOOD TO RINSE THE SUPPLY
PIPES TO REMOVE ALL RESIDUES. WE ALSO RECOMMEND
INSTALLING THE TAPS WITH A FILTER. THE INSTALLATION OF THE
TAP MUST BE DONE WITH THE SURFACE CLEAN AND DRY. TO
PERFORM THE WATER PRESSURE TEST, THE TAPS MUST BE
OPEN.

CLEANING AND MAINTENANCE

A LIMPEZA FAZ-SE UTILIZANDO SABAO LIQUIDO NEUTRO DILUIDO
EM AGUA. NUNCA UTILIZAR DETERGENTE LIQUIDO QUE
CONTENHA SUBSTANCIAS ABRASIVAS OU A BASE DE ACIDOS,
ESFREGOES ABRASIVOS OU DESINFECTANTES. ESTES PRODUTOS
NAO PODEM SER UTILIZADOS PARA A LIMPEZA DOS SANITARIOS
QUE ESTEJAM PROXIMOS DAS TORNEIRAS. O USO DE PRODUTOS
NAO ACONSELHADOS PODE DETERIORAR IRREMEDIAVELMENTE
A SUPERFICIE DA TORNEIRA, ANULANDO A VALIDADE DA GARAN-
TIADAWATER EVOLUTION.

CLEANING MUST BE DONE WITH LIQUID SOAP AND WATER. DO
NOT USE LIQUID DETERGENTS CONTAINING ABRASIVE OR ACIDIC
SUBSTANCES, ABRASIVE SPONGES OR DISINFECTANTS. THE
ABOVE PRODUCTS ALSO CANNOT BE USED IN THE CLEANING OF
SANITARY WARE NEAR THE TAPS. INCORRECT CLEANING MAY
PERMANENTLY RUIN THE SURFACE OF TAPS, THUS ANNULLING
THE VALIDITY OF THE WATER EVOLUTION WARRANTY.
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